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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2019/...

Z dnia

zmieniajgace rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009
poprzez wydanie generalnego unijnego zezwolenia na wywoz
w odniesieniu do wywozu niektorych produktow podwojnego zastosowania

z Unii do Zjednoczonego Krolestwa

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 207 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza!,

1 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 13 marca 2019 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzgdowym) oraz decyzja Rady z dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

2)

G)

W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Krdlestwo przekazato notyfikacje o swoim
zamiarze wystgpienia z Unii zgodnie z art. 50 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE).
Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa od dnia wejscia

w zycie umowy o wystapieniu lub, w przypadku jej braku, dwa lata po tej notyfikacji, to
znaczy od dnia 30 marca 2019 r., chyba ze Rada Europejska, w porozumieniu ze

Zjednoczonym Kroélestwem, podejmie jednomyslnie decyzje o przedtuzeniu tego okresu.

W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 428/2009! ustanowiono wspolny system kontroli
wywozu produktow podwojnego zastosowania, ktéry jest niezbedny do wspierania
bezpieczenstwa Unii i bezpieczenstwa miedzynarodowego oraz zapewnienia eksporterom

unijnym réwnych warunkow dziatania.

W rozporzadzeniu (WE) nr 428/2009 przewidziano ,,generalne unijne zezwolenia na
wywo6z”, ktore utatwiajg kontrole wywozu niskiego ryzyka produktow podwojnego
zastosowania do niektorych panstw trzecich. Obecnie Australia, Kanada, Japonia, Nowa
Zelandia, Norwegia, Szwajcaria, wraz z Liechtensteinem, oraz Stany Zjednoczone
Ameryki sg objete generalnym unijnym zezwoleniem na wywo6z nr EUOO1 okreslonym

w zatgczniku Ila do rozporzadzenia (WE) nr 428/2009.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 428/2009 z dnia 5 maja 2009 r. ustanawiajace wspdlnotowy
system kontroli wywozu, transferu, po$rednictwa i tranzytu w odniesieniu do produktéw
podwdjnego zastosowania (Dz.U. L 134 z 29.5.2009, s. 1).
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4

©)

Zjednoczone Krdlestwo jest strong odpowiednich traktatéw miedzynarodowych

i cztonkiem miedzynarodowych systemow nieproliferacji oraz zachowuje petng zgodnos¢
z odnos$nymi obowigzkami i zobowigzaniami. Zjednoczone Krolestwo stosuje
proporcjonalne i odpowiednie mechanizmy kontroli, aby skutecznie uwzgledni¢ kwestie
dotyczace zamierzonych koncowych zastosowan i ryzyka ich zmiany, zgodnie

z przepisami i celami rozporzadzenia (WE) nr 428/2009.

Zwazywszy, ze Zjednoczone Krolestwo jest waznym miejscem przeznaczenia produktow
podwdjnego zastosowania wytwarzanych w Unii, nalezy doda¢ Zjednoczone Krélestwo do
wykazu miejsc przeznaczenia objetych generalnym unijnym zezwoleniem na wywoz

nr EUOO1 w celu zapewnienia jednolitego i spojnego stosowania kontroli w catej Unii,
wspierania rownych warunkoéw dziatania dla eksporteréw unijnych oraz unikniecia
niepotrzebnych obcigzen administracyjnych, przy jednoczesnej ochronie bezpieczenstwa

Unii i bezpieczenstwa migdzynarodowego.
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(6)

(7)

Ze wzgledu na pilny charakter sytuacji zwigzanej z wystgpieniem Zjednoczonego
Kroélestwa z Unii konieczne jest umozliwienie szybkiego stosowania niniejszego
rozporzadzenia w zakresie objecia Zjednoczonego Krolestwa generalnym unijnym
zezwoleniem na wywoz nr EUOO1. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem wejs¢
w zycie nast¢pnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.

Nalezy doda¢ Zjednoczone Krolestwo do wykazu miejsc przeznaczenia objetych
generalnym unijnym zezwoleniem na wywo6z nr EU0OO1 jedynie w sytuacji, gdy umowa
o wystapieniu zawarta ze Zjednoczonym Krélestwem zgodnie z art. 50 ust. 2 TUE nie
wejdzie w zycie do dnia, w ktérym Traktaty przestang mie¢ zastosowanie do

Zjednoczonego Krolestwa na mocy art. 50 ust. 3 TUE,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Artykut 1
W zalaczniku Ila do rozporzadzenia Rady (WE) nr 428/2009 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) tytut ,,Wywoz do Australii, Japonii, Kanady, Norwegii, Nowej Zelandii, Szwajcarii, wraz

z Liechtensteinem, i Stanéw Zjednoczonych” otrzymuje brzmienie:

,Wywo6z do Australii, Japonii, Kanady, Norwegii, Nowej Zelandii, Szwajcarii, wraz
z Liechtensteinem, Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej, oraz

Stanéw Zjednoczonych Ameryki”;

b) w czgsci 2 po tiret ,,— Szwajcaria, w tym rowniez Liechtenstein” dodaje sig tiret

w brzmieniu:

»—  Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocne;j”.
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Artykut 2

Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia nastgpujacego po dniu, w ktérym Traktaty przestaja

mie¢ zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa na mocy art. 50 ust. 3 TUE.

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢, jezeli do dnia, o ktérym mowa w akapicie drugim
niniejszego artykutu, wejdzie w zycie umowa o wystgpieniu zawarta ze Zjednoczonym Krélestwem

zgodnie z art. 50 ust. 2 TUE.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczqgcy Przewodniczgcy
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